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. Kiltiirlerarasi Diyalogda Anahtar Kavramlar

Kulturlerarasi Diyalog

Wendy Leeds-Hurwitz

Kiltirlerarasi Diyalog Merkezi Direktért
Nedir?

Kulturlerarasi diyalog karsit fikirlere ve éngértlere
sahip farkl kiltirel gruplara mensup Uyelerin
farkhliklarini kabul ederek birbirleriyle
konusmalaridir. Burada her katilimci kendi
dUsuncelerini sunma ve duyurma arzusu
karsihginda otekinin/étekilerin disincelerini
dinlemeyi kabul eder. Kiltlrlerarasi diyalog birlikte
inga edilen bir yapiya sahiptir, dolayisiyla farkl
sekillerdeki etkilesimin saglanmasi amaciyla
katilimcilarin igbirligini gerekli kilar. Diyalog genel
tanimlamaya gére her ne kadar sonugta bir
anlasmayi gerektirmiyorsa da, katilimcilar
anlasmanin en azindan bazi alanlarda
gergeklesmesine dair Umitlerini siklikla dile getirirler.
Hig olmasa, karsilikli anlayis mantikli bir
baslangictir ve anlasmazliga tercih edilir.
Birbirlerinden oldukga farkli bakis agilarina sahip
kisiler arasinda yapilan diyaloglar en getin olmakla
birlikte en kritik olanlaridir.

Kavrami Kimler Kullanmaktadir?

Kalturlerarasi diyalog kavrami (mevcut gergege dair
ifadelerden ziyade soyut bir diinyayi tanimlayan)
diplomatlar tarafindan siklikla kullaniimaktadir.
Ozellikle de Avrupa Birliginin kurulmasindan bu
yana, Avrupa igerisindeki milletler ve/veya milli
sinirlar dahilindeki kulturel gruplar arasindaki
isbirligini ifade eden, bir kisaltma terim olan
Kulturlerarasi diyalog kavrami son birkag on yildir
artan bir sekilde kullaniimaktadir. Kiltirlerarasi
diyalogun gerceklesmesini isteyen kisiler genelde
bu kavramin hosgorlyd, [farkliliklara karsi] agikhgi
ve karsilikli saygiyi tesvik edecegini ve bdylelikle

gruplar arasindaki anlasmazhgdin ¢ézulecegini,
barisin ve uyumun gelisecegini varsayarlar.

Yapilmasi Gerekenler?

Diplomatlar ve gunlik yagsaminda kullananlar igin
onemli olmasina ragmen, kiltlrlerarasi diyalog
kavrami akademisyenlerin nadiren kullanmayi
arzuladidi teknik terimdir. Her ne kadar birbirleriyle
alakali konular tzerinde yapilan birgok arastirmada
birbiriyle értisen kavramlar kullansalar da kavram
tek basina bir arastirma konusu iglevi gdormektedir.
Bu arastirma sonuglarina ek olarak, kilttrlerarasi
diyalogun muteber pozitif sonuglar dogurup
dogurmadigina yonelik ¢calismalara da ihtiya¢ vardir.
Bu alanda hangi unsurlarin kritik oldugunun
bilinmesi ve bunlarin nasil 6gretilebilecedi,
ogrenilebilecegi gercekten de degerli olmalidir.
Mantiken, iletisim bilim dali bu sorulara cevap
verilmesinde merkezi bir rol oynamaldir, ¢lnk
katilimcilar iletisim yoluyla diyaloga girerler.
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